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Read, understand, and follow all printed material provided with and on this product before 
use. Do not exceed rated capacity. Use only on hard, level surfaces. Adequately support 
the vehicle before starting repairs. If loaded jack must be moved, make certain that load is 
secured by appropriate means, is stable, is in the lowest possible position, is moved over a 
smooth, hard level surface and that the lifting platform is level. Use of this product is limited 
to removal, installation, and transportation of automotive and light truck transmissions, 
transfer cases and transaxles. Use only adapters / accessories provided by the 
manufacturer of this transmission jack. Use only adapters / accessories whose rated 
capacity is greater than the rated capacity of this jack. Ensure the center of gravity is 
center loaded on the saddle. Never use this device as a work/repair station. Transfer the 
load immediately to a suitable work station. No alteration shall be made to this product. 
Failure to heed these markings may result in personal injury and/or property damage.

Assurez-vous de lire, de bien comprendre et de suivre toutes les consignes décrites dans 
les documents fournis avec le produit ou qui sont sur l'appareil avant d'utiliser ce dernier. 
Ne dépassez pas la capacité nominale. Utilisez l'appareil seulement sur des surfaces 
dures et de niveau. Soutenez le véhicule de manière adéquate avant de commencer à 
faire les réparations. Si un cric avec une charge doit être déplacé, assurez-vous que la 
charge est retenue de manière sécuritaire, qu'elle est stable, qu'elle est à la position la 
plus basse possible, que le cric est déplacé sur une surface dure, lisse et à niveau et que 
la plate-forme de levage est à niveau. Ce produit doit seulement être utilisé pour enlever, 
installer et transporter des transmissions, des boîtes de transfert et des boîtes-ponts 
d'automobiles et de véhicules utilitaires légers. Utilisez seulement les adaptateurs et les 
accessoires fournis par le fabricant de ce cric pour transmission. Utilisez seulement les 
adaptateurs et les accessoires dont la capacité nominale est supérieure à la capacité 
nominale du cric. Assurez-vous que le centre de gravité se trouve au centre du point 
d'appui lorsqu'il y a une charge. N'utilisez jamais ce cric comme poste de travail pour faire 
des réparations ou des travaux. Faites reposer la charge immédiatement sur un poste de 
travail adéquat. Ne modifiez pas ce produit. Le non-respect des consignes peut entraîner 
des blessures et des dommages matériels.

Lea, comprenda y siga todo el material impreso que viene con este producto antes de usarlo. 
No exceda la capacidad establecida. Úselo únicamente sobre superficies duras y uniformes. 
Apoye el vehículo adecuadamente antes de comenzar las reparaciones. Si debe mover un 
gato cargado, asegúrese de que la carga esté asegurada con los medios apropiados, esté 
estable, se encuentre en la posición más baja posible, se mueva sobre una superficie 
uniforme, dura y suave, y también garantice que la plataforma de elevación esté nivelada. El 
uso de este producto está limitado a la instalación, la desinstalación y el transporte de los 
transejes, las cajas de transferencia y las transmisiones de camiones livianos y automóviles. 
Utilice únicamente adaptadores/accesorios proporcionados por el fabricante de este gato de 
transmisión. Utilice únicamente adaptadores/accesorios cuya capacidad nominal sea superior 
a la capacidad nominal de este gato. Asegúrese de que el núcleo de gravedad de la carga 
esté centrado en el asiento. Nunca utilice este dispositivo como estación de 
reparación/trabajo. Transfiera la carga inmediatamente a una estación de trabajo adecuada. 
No deben hacerse modificaciones a este producto. Si no se respetan estas indicaciones, 
podrían producirse lesiones personales o daños a la propiedad.
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ECONOMY TRANSMISSION JACK
Cric hydraulique pour transmission

Gato de transmisión hidráulica

700 Lbs. / 317.52 kg.

T-2501

WARNING: Cancer and Reproductive Harm. 
AVERTISSEMENT: Cancer et dommages au système reproducteur.
ADVERTENCIA: Cáncer y daño reproductivo.
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under load Label size
8.2 cm (W) X 5 cm (H)

To avoid 
crushing and 
related injuries: 
NEVER work 
on, under or 
around a load 
supported only 
by this device.
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